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> Installation des Projektors

Halten Sie den Projektor mit der Projektorleinwand senkrecht und auf gleicher
Hohe oder befestigen Sie ihn an einer Aufhangevorrichtung.

1.Um die Neigungsbasis einzustellen, schrauben Sie die Stltzstange an der
Unterseite des Projektors ab, siehe unten.

2.Fur die Deckenmontage befindet sich an der Unterseite des Projektors ein
Schraubenloch (M6*8mm). Drehen Sie es bitte zuerst langsam heraus, siehe unten.

A | Hbheneinstellschraube Einstellen der Hohe oder des Projektors

B | Abnehmbare untere Abdeckung | Reinigen Sie den Staub, wenn er schwarze
C | Gummipads Stabile Position & Bodenprojektion

D | Schraubenloch Stativ / Deckenmontage (M6x8mm)

Wie reinigt man den "Schwarzen Fleck"?

Offnen Sie mit einem Schraubendreher die Abdeckungsbeziehung der Staub-
muindung.
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Methode 1: Strengen Sie sich an, um den Korper des Projektors anzuklappen.
Methode 2: Verwenden Sie den kalten Wind, um den staubenden Mund zu blasen.
HINWEIS: Bitte kontaktieren Sie unsere E-Mail support@wimius.com fiir ein
Video, wenn Sie detaillierte Schritte benétigen!

> Einschalten/Ausschalten
1.SchlielRen Sie zuerst das Netzkabel an den Projektor an, und schlieRen Sie dann

das Netzkabel an die Steckdose an, bevor Sie das Gerat einschalten.

2.Sobald der Projektor eingesteckt ist, befindet er sich im Standby-Modus.
3.Wenn Sie den Projektor langere Zeit nicht benutzen oder wenn es blitzt und
donnert, ziehen Sie bitte das Netzkabel ab.

Einschalten: Dricken Sie die Netztaste auf der Fernbedienung einmal, um den
Projektor einzuschalten.

Ausschalten: Driicken Sie die Netztaste auf der Fernbedienung erneut, um den
Projektor auszuschalten.

> Trapezkorrektur & Fokus

Um die klarsten Bilder zu erhalten: Verwenden Sie zunachst die Fernbedienung,
um die Trapezkorrektur so einzustellen, dass das Bild rechteckig wird, und drehen
Sie dann langsam die Fokuslinse, um das Bild klar zu machen.

Hinweis: Halten Sie den Projektor senkrecht zur Projektionswand und halten Sie

ihn auf gleicher Hohe.
DE
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[| Fokus

Trapezkorrektur

1. Trapezkorrektur

(1) Der Projektor verfligt nur Gber eine vertikale Trapezkorrektur und keine horizon-
tale Korrektur. Stellen Sie sicher, dass Ihr Projektor mit dem projizierten Bild
waagerecht ausgerichtet ist.

(2) Stellen Sie den "Keystone"-Ring ein, bis das Bild normal angezeigt wird.

Keystone Correction

= | W- -

Hinweis: Das projizierte Bild ist moglicherweise unscharf oder schwer zu erken-
nen. Dies liegt an der mangelnden Fokuseinstellung des Objektivs, bitte befolgen
Sie die nachstehenden Verfahren zum Einstellen des Fokus.

2. Fokus

Drehen Sie den Fokusring langsam. Priifen Sie dabei sorgfaltig den Aufldsung-
spunkt. Der beste Fokuspunkt fur das Objektiv wéare dort, wo das Bild am klarsten ist.

9)4 = = 9)4

Hinweis: Wenn das Bild immer noch unscharf ist, versuchen Sie bitte, den Projek-
torabstand einzustellen.

> Projektoreinstellung

Wahlen Sie den Projektionsmodus, um ein Bild von vorne und nach oben zu
erhalten: HOME > Setup > Projektion(10).

Driicken Sie die Pfeiltaste zur Auswahl und bestatigen Sie mit "OK".

1. Vordere Arbeitsflache 2. Hintere Arbeitsflache

3. Vordere Decke 4. Hintere Decke
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»Signalquelle & Multimedia & Zoom

A.Bei Anschluss an ein USB-Lesegerit: Klicken Sie auf "Film", um Dateien im
Videoformat abzuspielen, auf "Musik"”, um Dateien im Audioformat abzuspielen,
auf "Foto", um Dateien im Bildformat abzuspielen, auf "TEXT", um Dateien im
Textformat abzuspielen. (Dieser Projektor kann keine PPT Uber ein USB-Le-
segerat abspielen)

B.Digitaler Zoom: (schrittweiser Zoom auf 75%)

Einfaches Verkleinern der AnzeigegrofRe: Standard-Menuschnittstelle - Einstellung
- Bildmenu - AnzeigegroRe reduzieren - Passen Sie die AnzeigegrofRe nach Ihren
Bedurfnissen an.

HINWEIS:Die Standard-OberflachengréRe wird bei Verwendung der "Zoom-Funk-
tion" nicht gedndert, Sie finden die Anderung bei "Screen Mirroring".

Kabellose Verbindung

Erwarmungstipps:

(1) Die Funktionsfahigkeit der Bildschirmspiegelung bei drahtloser Verbindung wird
durch die Netzwerkumgebung beeinflusst. Es wird eine Bandbreite von 100 Mbit
oder mehr empfohlen, wenn Sie die Bildschirmspiegelung verwenden.

(2) Stellen Sie sicher, dass sich Ihr mobiles Gerat in der Nahe des Projektors
befindet, wenn Sie eine drahtlose Verbindung verwenden.

(3) Einige mobile Gerate unterstitzen aufgrund der Kompatibilitdt moglicherweise
keine Bildschirmspiegelung.

(4) Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an WiMiUS

support@wimius.com.
DE
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» Drahtlose Spiegelprojektion

Synchronisieren Sie |hre Mobilgerate mit dem Projektor. (IPhone / Android-Tele-
fon / iPad / Android-Tablets)

HINWEIS:

1. Passt fir: 10S-Gerat erfordert I0S 7 und hoher, Android-Gerat, System erfordert
Android 4.2 und hoéher.

2. Aufgrund des HDCP-Urheberrechts unterstiitzen alle LCD-Projektoren beim
"Spiegeln” mit Smartphones wie "Netflix, Amazon Prime Video und Hulu" keine
geschitzten Videos. Sie kénnen Netflix-App oder Prime-Video direkt abspielen,
wenn Sie mit Laptop, Macbook, Amazon Fire TV-Stick und der anderen TV-Box
verbunden sind!

Drahtlose Spiegelung mit Android-Geréaten (fiir Android-Telefone /
Android-Tablets)

HINWEIS:

1.Es ist nicht erforderlich, Ihr WLAN-Heimnetzwerk mit dem Projektor zu verbind-
en.

2. Offnen Sie einfach die Funktionstaste "Spiegeln" auf lhrem Gerét, suchen Sie
den WLAN-Namen des Projektors und schlieRen Sie ihn an.

LT Pe T

11:57
Thu, September 10
aoae f
o e
- .
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Einfach zu Screen Mirroring: Geben Sie "Screen Mirroring" ein - Klicken Sie auf
Screen Mirroring-Funktion auf Ihrem Geréat - Suchen Sie das Wifi des Projektors

und verbinden Sie es.
DE
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« Geben Sie "Screen Mirroring" auf lhrem Projektor ein.

- Offnen Sie die "Screen Share"-Einstellung auf Ihrem Android Mobile/Pad, finden
Sie das Wifi des Projektors "WiMiUSW2" und klicken Sie darauf, um es zu verbin-
den.

Tipps: Wenn es wahrend der Wiedergabe zu einem Einfrieren oder einer
Verzogerung kommt, kénnen Sie |hr mobiles Gerat neu starten. Denn zu viel
Software, die auf dem Telefon lauft, beeintrachtigt die Geschmeidigkeit der Projektion.
Drahtlose Spiegelung mit i0S-Geraten (fiir iOS iPhone / iPad)

Hinweis:

1. Geben Sie "Screen Mirroring" an lhrem Projektor ein.

2. Offnen Sie die "Wifi Setting" auf Ihrem iOS-Gerat, suchen Sie dann den
Wifi-Namen des Projektors und verbinden Sie ihn.

3. Suchen Sie die "Spiegelung” auf Ihrem iOS-Gerat, klicken Sie hinein und
suchen Sie den WLAN-Namen des Projektors und verbinden Sie ihn.

63 [FIN) 12345678 . = Wi L ®
V' LOLLPOP-EDABOC| & w (I
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(D Geben Sie "Screen Mirroring™ auf Inrem Projektor ein.

@ Offnen Sie die "Wifi-Einstellung™ auf Inrem iPhone oder iPad, finden Sie das
Wifi des Projektors "WiMiUSW2" und klicken Sie, um es zu verbinden, das
Passwort: 12345678

3 Offnen Sie die "Screen Mirroring"-Einstellung auf lhrem iPhone oder iPad,
finden Sie das WiFi des Projektors "WiMiUSW2" und klicken Sie, um es zu verbin-

Tipps: Wenn es wahrend der Wiedergabe zu einem Einfrieren oder einer
Verzdogerung kommt, kénnen Sie die anderen Apps auf lhrem 10S-Gerat schlieRen.
Denn zu viel Software, die auf dem Telefon lauft, beeintrachtigt die Glattheit der Projektion.
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DLNA Wi-Fi Verbindung (WiFi Screen Mirroring mit den Apps)
Offnen Sie das WLAN lhres iOS- oder Android-Geréts, verbinden Sie sich mit dem
WLAN des Projektors, Passwort: 12345678 - Offnen Sie eine Website auf Ihrem
Gerat, figen Sie "192.168.49.1" ein und klicken Sie darauf - Klicken Sie auf
"Setting" und wahlen Sie "Airplay Mode" - Kehren Sie zum vorherigen Meni
zurtick und klicken Sie auf "Wifi App", finden Sie dann lhr Heim-WLAN-Netzwerk
und verbinden Sie es - Offnen Sie eine App auf Inrem Gerét und klicken Sie auf
"Screen Sharing" in der App. (Diese Funktion funktioniert, wenn lhre App Uber die
Funktion "Bildschirmfreigabe™ verfigt / Aufgrund des HDCP-Copyrights
unterstitzt die Bildschirmspiegelungsfunktion keine geschutzten Videos).

HINWEIS: Diese Funktion ist im taglichen Gebrauch zu kompliziert, daher empfe-
hlen wir dies nicht. Sie kdnnen unseren Verkaufer-Support fir ein Video kontaktie-
ren, wenn Sie daran interessiert sind! Wir hoffen auf Ihr Verstandnis!

Bluetooth-Funktion

Tipps: Der W2-Projektor kann mit Bluetooth-Headsets, Bluetooth-Lautsprechern
und Airpods verbunden werden, jedoch nicht mit Bluetooth-Tastaturen oder
Bluetooth-Telefonen.

So verbinden Sie Bluetooth-Gerite

1. Im MenU "Sound Set" und schalten Sie den "Sound Mode" auf Bluetooth;

2. Der Projektor sucht automatisch nach verfligbaren Bluetooth-Geraten.

3. Wenn der gewtlinschte Bluetooth-Geratename in der Suchliste angezeigt wird,
wahlen Sie ihn aus und driicken Sie die Taste "OK", um eine Verbindung herzustellen.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an WiMiUS Uber support@wimius.com.

Tipps:

1.Fur die Bluetooth-Funktion ist eine Entfernung erforderlich. Bitte halten Sie die
Entfernung um 8 Ful} ein.

2.Die Bluetooth-Funktion kann wahrend der Verwendung nur einen
Bluetooth-Lautsprecher verbinden.

3.Wenn Sie das Bluetooth-Gerat nicht finden koénnen, starten Sie Ihr
Bluetooth-Gerat neu und suchen Sie erneut. Oder Sie kdnnen unsere offizielle

E-Mail fur Support kontaktieren.
DE
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Hauptmeniifunktion

®

MOVIE

Screen Mirroring

Hetting

1. Wahlen Sie im ersten Projektionsbildschirm "Einstellung".
2. Wahlen Sie die Anpassungsoberflaiche aus und wahlen Sie mit der Taste "OK"
das gewunschte Element aus.

» Bildeinstellung

Bildeinstellungen
Bildmodus Standard/ Sanft/ Nutzer/ Lebhaft
Farbtemperatur Mittel / Warm / Kahl / Benutzer
Seitenverhaltnis 16: 9/4: 3/ Auto / Zoom 1/ Zoom 2 / Nur scannen
Larmreduzierung Mittel / Aus / Niedrig / Hoch / Standard
PC-Einstellung /
AnzeigegroRe reduzieren 75-100%
Projektionsrichtung g%?kg?rH[ijrﬁgﬁéo écl:-|kigterer Desktop / Vordere
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» Toneinstellung

Toneinstellungen
Klangmodus Standard / Musik / Filme / Sport / Benutzer
Balance -50 - 50
Surround-Sound An/ Aus
Bluetooth Aus / Ein / Suchen

» Systemeinstellung

Systemeigenschaften |Eigenschaften Wert

OSD Sprachen Mehrsprachig

Werkseinstellung Driicken Sie die Eingabetaste (Alle Einstellungen
wiederherstellen auf Anfangswerte zurlcksetzen)

Farbspektrum 0-255 (optionale Funktion)

- Driicken Sie die Eingabetaste (Verwenden Sie die
Software-Update (USB) USB-Verbindung, ur% Aktualisic(arungsdateien bereitzustellen.)

Wenn Sie die Spiegelungsfunktion verwenden, ist die Einstellung voriibergehend

nicht verfugbar.
DE




S support@wimius.com

FAQ

Haufige Probleme finden Sie in der folgenden Tabelle. Wir empfehlen Ihnen, das
Handbuch bei der ersten Verwendung sorgfaltig zu lesen. Wenn Sie Fragen haben,
die Sie mit diesem Handbuch nicht I6sen konnten, wenden Sie sich bitte an uns.

Fragen

Lésungen

Es kann kein Video bei App
Netflix, Hulu, Amazon Prime

Diese APPs sind mit HDCP begrenzt.
Dieses Modell unterstitzt diese Funktion nicht. Es kann

abgespielt werden also diese APPs nicht unterstutzen.
Die Wifi-Verbindung ist bl?(ljt}]% rt:g?sr{)rufen Sie, ob das Netzwerk lhres Telefons in
nicht stabil? |

+Stellen Sie den Abstand zwischen Telefon und Projektor
innerhalb von 1 Metern ein.

Die Anzeigeleuchte ist aus, wenn
das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist

« Das Stromkabel ist nicht gut angeschlossen.
« Der Netzschalter auf der Riickseite des Projektors ist
ausgeschaltet.

Driicken Sie die Netztaste auf
der Fernbedienung, und der
Projektor lasst sich nicht
einschalten.

« Die Batterien der Fernbedienung sind verbraucht.
« Etwas blockiert das Signal zwischen Fernbedienung und IR.
« Starkes Licht direkt auf IR.

Kein Bild auf dem Bildschirm

« Ist die Einrichtung des Kanals korrekt?

« Ist ein Eingangssignal vorhanden?

« Ist das Eingangskabel gut oder in der falschen Position
eingesteckt?

« Ist die Bildwiederholrate im PC-Modus > 75 KHz?

Bild stimmt, aber kein Ton

« Eingangskabel rechts angeschlossen?
* Lautstarke auf Minimum oder auf Mute.
« Schalten Sie das Dolby der Eingabegerate aus.

Er schaltet sich nach dem
Einschalten automatisch
fur eine Weile ab.

« Gibt es eine Barriere um die Beatmung herum?
« Niedrige Spannung oder grof3e Spannungsschwankun-
gen.

Koénnen keine Geréate gefunden
werden, wenn sie mit der
Festplatte oder dem Flash-Lauf-
werk verbunden sind?

« Stecken Sie das Gerét wieder ein.
« Uberprtfen Sie, ob das Gerat defekt ist.

Die Filme kénnen nicht
abgespielt werden.

« Stimmt das Format des Videos?
« Sind die Dateien defekt?
« Ist das Gerat kaputt?

Kontaktiere uns

Vielen Dank fur lhren Kauf mit dem WiMiUS W2 Mini-Videoprojektor.
Wenn Sie wahrend der Nutzung Fragen haben, kénnen Sie sich gerne unten an
uns wenden, damit wir Sie weiter betreuen kénnen.

M support@wimius.com (optimal)

£ http://Iwww.wimius.com/support.html

Um Zubehor oder Geschenke zu erhalten, senden Sie bitte eine E-Mail mit lhrer
Bestellnummer an: support@wimius.com
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Prefazione

Caro cliente,

Per fortuna, il tuo proiettore & gia nelle tue mani! Cominciamo a goderci la serata
al cinema unica con la nostra famiglia.

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il proiettore.

Hai domande su come funziona? Sei soddisfatto del tuo proiettore? In caso di
problemi, invia tramite e-mail il numero dell'ordine e la descrizione del problema a:
support@wimius.com.

Invia la tua e-mail al piu presto, poiché vogliamo risolvere i tuoi problemi la prima
volta che li hai.

A volte i clienti possono avere un po 'di confusione quando utilizzano il proiettore.
Piuttosto che cercare di comunicare direttamente con noi, molti acquirenti invece
si limitano a lasciare un commento sulla pagina del prodotto. Tuttavia, la maggior
parte dei commenti negativi sono causati da un uso non standardizzato piuttosto
che da un difetto del prodotto stesso.

In realta, molti problemi possono essere facilmente risolti impostando, come
nessun segnale, nessun suono ecc...Promettiamo che tutti i proiettori sono stati
attentamente controllati e imballati prima della spedizione. Pertanto, se hai doman-
de, contattaci e dacci I'opportunita di migliorare. Garantiamo che ti forniremo una
soluzione piu soddisfacente.

Grazie per la tua comprensione.
I migliori saluti,
Team del marchio WiMiUS

/N Avvisi

1. Lampada ad alta luminosita! Si prega di non guardare direttamente nella lampada.
2. La regolazione del contrasto, della luminosita e della lunghezza focale in base ai
diversi segnali di ingresso € la chiave per rendere I'immagine chiara; in caso
contrario, I'immagine sara sfocata.

3. C'¢ alta tensione all'interno del proiettore. E vietato aprire il coperchio e toccare
le parti interne della macchina.

Precauzione

1. Pulizia

quando si pulisce questo proiettore, estrarre il cavo di alimentazione. Utilizzare un
panno umido per pulire, non utilizzare detergenti che potrebbero danneggiare
I'unita.

2. Accessorio

si prega di utilizzare il nostro accessorio consigliato. Altrimenti si danneggia il
proiettore.

3. Ambiente corretto

il 65 |
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non posizionare il proiettore in un ambiente umido, come un seminterrato umido o
vicino alla piscina, ecc.

4. \entilazione

la ventilazione & attrezzata per il funzionamento stabile del proiettore. Non mettere
nulla intorno alle prese d'aria. Altrimenti causera il riscaldamento del proiettore.

5. Potenza

assicurarsi che la potenza rientri nell'intervallo di potenza richiesto.

6. Tuono

in caso di temporale, scollegare il cavo di alimentazione dal proiettore.

7. Riparazione

a causa dell'alta tensione all'interno, non aprire o tentare di riparare il proiettore da
soli. Non smontare il proiettore senza autorizzazione, altrimenti qualsiasi garanzia
non sara valida. Se necessario, chiedere aiuto a un agente autorizzato o a profes-
sionisti qualificati.

8. Tenere lontano da dispositivi di calore

assicurarsi che il proiettore sia lontano da qualsiasi dispositivo di calore che
potrebbe danneggiare il proiettore.

Diagramma strutturale
> Elenco dei pacchetti

Proiettore x 1 Telecomando x 1

o

Cavo HDMI x1

Borsa di proiettore x1 Panno x1 Uso manuale x1
— oz o
\ -
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»Specifiche del proiettore

Modello No.: W2

Jecnologiadi . LCD Fonte di luce LED
Risoluzioni Native 1280x720 | Messa a fuoco Manuali

Tipo di installazione épet/%r(l%'tet/oposten- Proporzioni %gég%%%gtr%/
Misure prodotto 222*172*90mm Peso prodotto 1kg
Interfaccio input HDMI/USB/AV Interfaccia output | Uscita audio

*> File multimediali supportati

Files

Suppoorto

Formato audio

AAC/MP2/MP3/PCM/FLAC/WMA

Formato video

AVI/.MP4/MKV/.FLV/.MOV/.3GP/.MPEG1/.MPEG2/H.264/.XVID

Formato immagine

Jjpg/ .png / .bmp/.jpeg

Se riproduci i file di cui sopra, continua a non funzionare correttamente, non

esitare a contattarci

tramitesupport@wimius.com .

> Panoramica del prodotto

—

7~

S
II\ I H‘\.‘“\ HII .
4rocusy \ ]“ i | 11.Regolazione della
i W II — ﬂll messa fuoco
KEYSTONE 'Ill\ll\Ull\ll\HH (il ——10. Correzione
— trapezoidale
> A
9.Su
8.Sinistra
OOOO —7.Destra
s —6.0K

_

1.Pulsante di accensione

3.Tasto sorgente segnale

2.Tasto return

4.Tasto menu 5.Giu
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OOJONOIONNG

01: Jack per cuffie da 3,5 mm (utilizzato per collegare I'altoparlante esterno)

02. Presa AV / Terminale di ingresso video: premere il pulsante S sul corpo
principale e il pulsante Sorgente sul telecomando, selezionare la funzione AV nella
schermata a comparsa e utilizzare il dispositivo da 3,5 mm per immettere video e
audio.

03. Slot per scheda micro SD: selezionare la funzione multimediale nella scherma-
ta iniziale. Pud supportare fino a 64 GB di scheda Micro SD.

04. Jack HDMI

05. Interfaccia USB: inserire una memoria USB, selezionare la funzione multimedi-
ale nella schermata iniziale. Pud supportare dischi rigidi fino a 1 TB.

06. Jack VGA

07. Porta di scarico: non bloccare la porta di aspirazione e la porta di scarico della
macchina. Se la porta di aspirazione e la porta di scarico sono bloccate, € facile
che non funzionino correttamente.

>»Remote Control
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1.Pulsante di accensione ®) \
2.Menu @ sou 8.Sorgente
/:\\ 9.8Sposta su/ file precedente
4.Sposta a sinistra /svolgi < @ > } 10.Sposta a destra favanti/ veloce
. \ 3.0K/Conferma
5.Sposta in basso/ v
file successivo v

6.Pausa ‘\ Pl EXIT ,‘ 11.EXIT
7.Volume- @ g+ 13.Volume+
% 12.Muto

[

Nota:
(1). Installare 2 batterie AAA nel telecomando prima di utilizzarlo.Non combinare
batterie nuove con quelle vecchie nel telecomando, che possono causare
problemi di funzionamento a causa di alimentazione insufficiente.

(2). Quando si utilizza il telecomando, assicurarsi che il trasmettitore del segnale
del telecomando punti al ricevitore del segnale a infrarossi del

(3). Quando non si utilizza il telecomando per un periodo prolungato. Si prega di
rimuovere le batterie per evitare perdite dalle batterie.

Installazione

> Metodo di installazione

Il proiettore pud essere appeso al soffitto con apposito appendiabitij. e posizionato
sulla scrivania stabile per proiettare Iimmagine in base all'ambiente operativo e
alle esigenze. Inoltre, il proiettore puo essere installato con i seguenti metodi.
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Nota: Tenere il proiettore ad un'altezza in cui la sua lente sia a simmetria assiale
rispetto allo schermo. Se non & possibile, utilizzare I'anello di correzione trapezoi-

dale per regolare I'immagine.

1.Proiezione frontale montaggio a soffitto 2.Supporto a soffitto per proiezione

T

3.Supporto a tavolo pre proiezione frontale | 4.Supporto a tavolo per proiezione

3
E

3
3

> Tabella delle dimensioni di proiezione
Se desideri avere uno schermo per proiettore gratuito, contattaci all'indirizzo
e-mail support@wimius.com.

Proporzione 16:9
Distanza (m) Dimensione (inch)
1.55 50"
217 70”
3.00 100”
3.72 120"
5.50 200"

Y¢ Distanza di proiezione consigliata: 2,4-3 M.

La dimensione dell'immagine dipende dalla distanza tra il proiettore e lo schermo.
potrebbe esserci una deviazione del 3% tra i dati sopra elencati. Impostazioni
diverse causano distanze diverse.
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> Installazione del proiettore

Tenere il proiettore in posizione verticale con lo schermo del proiettore e mantener-
lo allo stesso livello o fissarlo a una staffa di sospensione.

1.Per regolare la base inclinabile, svitare I'asta di supporto nella parte inferiore del
proiettore, vedere di seguito.

2.Per il montaggio a soffitto, &€ presente un foro per vite nella parte inferiore del
proiettore (M6 * 8 mm). Si prega di ruotarlo lentamente prima, vedi sotto..

A | Vite di regolazione dell’altezza Regola l'altezza o il proiettore

B | Copertura inferiore rimovibile Pulire la polvere se ha una macchia nera
C | Tamponi in gomma Posizione stabile e proiezione inferiore

D |Foro per le viti Treppiede / Montaggio a soffitto (M6x8mm)

Come pulire la macchia nera?
Apri la relazione dusting mouth cover con una cacciavite.
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Metodo 1: sforzati di sbattere il corpo del proiettore.

Metodo 2: Usa il vento freddo per soffiare la bocca spolverata.

NOTA: Se hai bisogno di passaggi dettagliati, contatta la nostra e-mail
(support@wimius.com) per un video!!

> Accensione / spegnimento

1. Collegare prima il cavo di alimentazione al proiettore, quindi collegare il cavo di
alimentazione alla presa prima di accendere |'alimentazione.

2. Una volta che il proiettore & collegato, sara in modalita Standby.

3. Se non si utilizza per un lungo periodo o si verificano tuoni e fulmini, scollegare
il cavo di alimentazione..

Accensione: Premere una volta il pulsante di accensione sul telecomando per
accendere il proiettore..

Spegnimento: Premere nuovamente il pulsante di accensione sul telecomando
per spegnere il proiettore.

> Correzione trapezoidale e messa a fuoco

Per ottenere immagini piu nitide: In primo luogo utilizzare il telecomando per
regolare la correzione trapezoidale per rendere l'immagine rettangolo, quindi
ruotare lentamente I'obiettivo di messa a fuoco per rendere I'immagine chiara.
Nota: Mantenere il proiettore in posizione verticale rispetto allo schermo del proiet-
tore e mantenerlo allo stesso livello.
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Focus

[T

Correzione trapezoidale

1.Correzione trapezoidale

(1) Il proiettore ha solo la correzione trapezoidale verticale e nessuna correzione
orizzontale. Assicurati che il tuo proiettore sia allo stesso livello dell'immagine
proiettata.

(2) Regolare la ghiera "Keystone" finché Iimmagine non viene visualizzata normalmente.

Correzione trapezoidale

w- -

Nota: I'immagine proiettata potrebbe essere seppellita o difficile da vedere, cid &
dovuto alla mancanza di regolazione della messa a fuoco con I'obiettivo, seguire i
processi seguenti per regolare la messa a fuoco.

2. Focus

Ruotare lentamente I'anello di messa a fuoco. Allo stesso tempo, controlla attentam-
ente il punto di risoluzione. Il miglior punto di messa a fuoco per 'obiettivo sarebbe
quello in cui 'immagine & piu nitida.

Nota: Se & ancora sfocato, provare a regolare la distanza del proiettore.

* Impostazione del proiettore

Selezionare Modalita di proiezione per ottenere un'immagine frontale e verso I'alto:
HOME> Impostazioni> Proiezione (10).

Premere il tasto freccia per selezionare e premere "OK" per confermar

1. Desktop anteriore 2. Desktop posteriore

3. Soffitto anteriore 4. Soffitto posteriore
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» Sorgente del segnale, multimedia e zoom

A.Quando si collega con il lettore USB: fare clic su "Film" per riprodurre file in
formato video, fare clic su "Musica" per riprodurre file in formato audio, fare clic su
"Foto" per riprodurre file in formato immagine, fare clic su "TESTO" per riprodurre
file in formato txt. (Questo proiettore non pud riprodurre PPT tramite lettore USB)
B.Zoom digitale: (zoom al 75% per incrementi)

Facile da ridurre le dimensioni del display: Interfaccia del menu predefinito -
Impostazioni - Menu Immagine - Riduci le dimensioni del display - Regola le
dimensioni del display in base alle tue esigenze.

NOTA: La dimensione dell'interfaccia predefinita non verra modificata quando si
utilizza la "funzione Zoom", € possibile trovare la modifica quando “Screen Mirror-

Connessione Wireless

Suggerimenti per il riscaldamento:

(1) La fluidita del mirroring dello schermo con la connessione wireless sara influen-
zata dall'ambiente di rete. Si consiglia una larghezza di banda di 100 Mbit o superi-
ore quando si utilizza il mirroring dello schermo.

(2) Assicurarsi che il dispositivo mobile sia vicino al proiettore quando si utilizza la
connessione wireless. Si consiglia una distanza di 1 metro.

(3) Alcuni dispositivi mobili potrebbero non supportare il mirroring dello schermo a
causa della compatibilita.

(4) Per qualsiasi domanda, non esitare a contattare WiMiUS

support@wimius.com.
IT
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» Suggerimenti per il riscaldamento:

Sincronizza i tuoi dispositivi mobili con il proiettore. (IPhone / telefono Android /
iPad / tablet Android).

NOTA:

1.Adatto per: il dispositivo |OS richiede 10S 7 e versioni successive, il dispositivo
Android, il sistema richiede Android 4.2 e versioni successive

2.A causa del copyright HDCP, tutti i proiettori LCD non supportano video protetti
durante il "Mirroring" con smartphone, come "Netflix, Amazon Prime Video e Hulu".
Puoi riprodurre I'app Netflix o il video Prime direttamente quando sei connesso a
laptop, Macbook, amazon fire tv stick e I'altro TV box!

Mirroring wireless con dispositivi Android (per telefoni Android / tablet
Android)

Nota:

1. Non € necessario collegare la rete Wi-Fi domestica al proiettore.

2. Basta aprire il tasto funzione "Mirroring™ sul dispositivo, quindi trovare il nome
Wi-Fi del proiettore e collegarlo.

LT Pe T

aoae f
CEE s
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-
S
acreen a 0
DEVICE I e 0O
i,
SR
4 @
el e

Waiting:fdf connection,

Screen Mirroring facile: inserisci "Screen Mirroring” - Fai clic sulla funzione
Screen Mirroring sul tuo dispositivo - Trova il Wi-Fi del proiettore e collegalo.

il 75|



S support@wimius.com

@ Immettere "Screen Mirroring" sul proiettore.

(2 Aprire Iimpostazione "Screen Share" sul vostro Android Mobile/Pad, trovare il wifi del
proiettore "WiMiUSW2" e cliccare per collegarlo

@ Il Mirroring dello schermo & un successo.

Suggerimenti: Se si verifica un blocco o un ritardo durante la riproduzione, &
possibile riavviare il dispositivo mobile. Perché troppo software in esecuzione sul
telefono influira sulla fluidita della proiezione.

Wireless Mirroring with iOS Devices (For iOS iPhone / iPad)

Nota:

1. Immettere "Screen Mirroring™ sul proiettore.

2. Apri "Impostazioni Wi-Fi" sul tuo dispositivo iOS, quindi trova il nome Wi-Fi del
proiettore e collegalo.

3. Trova il "Mirroring" sul tuo dispositivo iOS, fai clic su di esso e trova il nome
Wi-Fi del proiettore e collegalo.

63 (PN 12348678 — — Wi L ®
> V' LOLLPOP-EDABOC| & w (I

iPhonel/iPad Alrplay:

(D Immettere "Screen Mirroring" sul proiettore.

@ Apri le "Impostazioni Wi-Fi" sul tuo iPhone o iPad, trova il Wi-Fi del proiettore
"WiMiUSW2" e fai clic per collegarlo, la password: 12345678

3 Apri limpostazione "Screen Mirroring” sul tuo iPhone o iPad, trova il wifi del
proiettore "WiMiUSW2" e fai clic per collegarlo..

@ Screen Mirroring & riuscito.

Suggerimenti: Se si verifica un blocco o un ritardo durante la riproduzione, &
possibile chiudere le altre app sul dispositivo 10S. Perché troppo software in
esecuzione sul telefono influira sulla fluidita della proiezione..
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Connessione Wi-Fi DLNA (mirroring dello schermo WiFi con le app)
Apri il Wi-Fi del tuo iOS o Android, connettiti con il Wi-Fi del proiettore, password:
12345678 - Apri un sito web sul tuo dispositivo, inserisci "192.168.49.1" e fai clic su
di esso - Fai clic su "Impostazioni” e scegli "Modalita Airplay" - Torna al prece-
dente menu e fai clic su "App Wifi", quindi trova la tua rete Wi-Fi domestica e
collegala - Apri un'app sul tuo dispositivo e fai clic su "Condivisione schermo"
sull'app. (Questa funzione funzionera quando I'app ha la funzione "Condivisione
schermo"” / Due al copyright HDCP, la funzione di mirroring dello schermo non
supporta i video protetti.)
NOTA: Questa funzione ¢ troppo complicata durante l'uso quotidiano, quindi non la
consigliamo. Puoi contattare il nostro supporto venditore per un video se interessa-
to! Spero di ottenere la tua comprensione!

Funzione Bluetooth

Suggerimenti: |l proiettore W2 pud connettersi con auricolari Bluetooth, altopar-
lanti Bluetooth e Airpod, ma non con tastiere Bluetooth o telefoni Bluetooth.

Come collegare dispositivi Bluetooth

1. Nel menu "Sound Set" e cambia la "Modalita audio” su Bluetooth;

2. |l proiettore effettuera automaticamente il tar cercando i dispositivi Bluetooth
disponibili;

3. Quando il nome del dispositivo Bluetooth desiderato appare nell'elenco di
ricerca selezionarlo e premere il pulsante "OK" per connettersi.

Per qualsiasi domanda, non esitare a contattare WiMiUS tramite
support@wimius.com.

Suggerimenti:

1. La funzione Bluetooth ha requisiti di distanza, si prega di mantenere la distanza
di 8 piedi.

2. La funzione Bluetooth pud collegare solo un altoparlante Bluetooth durante
l'uso.

3. Se non riesci a trovare il dispositivo Bluetooth, riavvia il dispositivo Bluetooth e
ripeti la ricerca. Oppure puoi contattare la nostra e-mail ufficiale per il supporto.
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Funzione menu principale

®

MOVIE

Hetting

1.Selezionare "Impostazioni” nella prima schermata di proiezione.
2.Selezionare linterfaccia di regolazione, utilizzare il tasto "OK" per scegliere
I'elemento desiderato.

» Impostazione immagine

Impostazioni dell'immagine
Modalita immagine Standard / Mite / Utente / Dinamico
Temperatura di colore Medio / Caldo / Freddo / Utente
Rapporto di aspetto 16: 9/4: 3/ Auto / Zoom 1/ Zoom 2 / Sol
Riduzione del rumore Medio / Off / Basso / Alto / Predefinito
Impostazioni PC /
Riduci le dimensioni dello 75-100%
schermo Scrivania anteriore / Scrivania posteriore /

Soffitto anteriore / Soffitto posteriore
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> Impostazione del suono

Impostazioni del suono

Modalita audio

Standard / Musica / Film / Sport / Utente

Equilibrio -50 - 50
Suono surround Accensione/Spegnimento
Bluetooth Spento/acceso/ricerca

» Impostazioni di sistema

Proprieta di sistema

Properties Value

Linguaggio OSD

Multilingual

Ripristina impostazioni di fabbrica

Premere enter (Ripristinare tutte le
impostazioni ai valori iniziali)

Gamma di colori

0-255(funzione opzionale)

Aggioramento software (USB) Premere Invio (Usa connessione USB per

fornire file di aggiornamento)

Quando si utilizza la funzione di mirroring, I'impostazione sara temporaneamente

non disponibile.
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FAQ

| problemi comuni possono essere trovati nella tabella seguente, suggeriamo di
leggere attentamente il manuale al primo utilizzo. Se ci sono domande che non puoi
risolvere con questo manuale, contattaci.

Domande

Soluzioni

Premere il pulsante di
accensione sul telecomando
e il proiettore non si accende
Impossibile riprodurre video

Quelle APP sono limitate con HDCP. Questo modello non
supporta questa funzione. Quindi non puod supportare
queste APP.

La connessione Wi-Fi
non é stabile

« Controlla se la rete del tuo telefono funziona correttamente.
» Rendere la distanza del telefono e del proiettore entro 1
metro.

Lindicatore luminoso & spento
quando é collegato all'alimen-
tazione

« Il cavo di alimentazione non ¢ collegato bene.
« Il pulsante di alimentazione sul retro del proiettore &
spento.

Premere il pulsante di
accensione sul telecomando e
il proiettore non si accende

* Le batterie del telecomando sono scariche.

» Qualcosa che ostruisce il segnale tra il telecomando e IR.
« Forte luce su IR direttamente.

Nessuna immagine sullo schermo

Non c’€ immagine sul
schermo?

« L'impostazione del canale é corretta?

« C'e un segnale in ingresso?

« Il cavo di ingresso € ben collegato o nella posizione
sbagliata?

* In modalita PC, la frequenza di aggiornamento &> 75 KHz?

Immagine giusta, nessun
suono

« Cavi di ingresso collegati giusto?
* Volume al minimo o in Mute.
« Spegnere il Dolby dei dispositivi di input.

Si spegne automatica-
mente dopo 'accensione
per un po' di tempo

« C'¢ una barriera attorno alla ventilazione?
* Bassa tensione o grandi fluttuazioni di tensione.
« Controllare il sistema di protezione da surriscaldamento.

Non riesci a trovare dispositivi
quando sei collegato a un disco
rigido o a un'unita flash?

* Ricollegare il dispositivo.
« Verificare se il dispositivo & rotto.

Non posso riprodurre i film

« Il formato del video & giusto?
« | file del film sono danneggiati?
« |l dispositivo & rotto?

Contattaci

Grazie per aver acquistato il mini videoproiettore WiMiUS W2.
In caso di domande durante I'utilizzo, non esitare a contattarci sotto, in modo che
possiamo fornirti ulteriore assistenza.

M support@wimius.com (ottimale) £ http://www.wimius.com/support.html

Per ottenere accessori o regali inviare un'e-mail con il numero dell'ordine a:

support@wimius.com
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